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Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.

You will find further informations in the manual.

The manual can be found here
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Sicherheitshinweise für den TRIEBEL
GESCHOSSSETZSTEMPEL
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des TRIEBEL Geschosssetzstempels für das Kaliber 7,62/.30 (Typ: R65).
Dieser Leitfaden bietet Ihnen wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur sicheren Verwendung und
Handhabung des Produkts.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie den Geschosssetzstempel nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate Plattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzkleidung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.
Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Verwenden Sie den Geschosssetzstempel nur auf stabilen und festen Unterlagen.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkörper in den Geschosssetzstempel gelangen.
Vermeiden Sie es, den Stempel zu überlasten. Halten Sie sich an die empfohlenen Spezifikationen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation1.

Stellen Sie sicher, dass der Geschosssetzstempel sauber und frei von Staub ist.
Befestigen Sie den Geschosssetzstempel sicher in der vorgesehenen Halterung oder Maschine.
Überprüfen Sie die Verbindung, um sicherzustellen, dass der Stempel fest sitzt und keine
Bewegung aufweist.

Nutzung2.

Platzieren Sie die Geschosse korrekt im Geschosssetzstempel.
Betätigen Sie den Stempel gemäß den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
Achten Sie darauf, dass Sie den Stempel gleichmäßig und kontrolliert betätigen.
Nach der Verwendung reinigen Sie den Geschosssetzstempel gründlich, um Rückstände zu
entfernen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Trennen Sie das Produkt von anderen Materialien, wenn dies erforderlich ist.
Informieren Sie sich über spezielle Rücknahmemöglichkeiten für gefährliche Abfälle in Ihrer Region.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Unterstützung und Informationen zu Sicherheitshinweisen und Rückrufaktionen wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder die zuständige Behörde.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung des TRIEBEL Geschosssetzstempels von größter
Bedeutung ist. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfältig, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewährleisten.



TRIEBEL Seaterhead Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead, Caliber 7.62/.30 Type: R65. This product is designed to
enhance your reloading experience while ensuring safety and efficiency. Please read this safety instruction
guide carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Always handle the Seaterhead with care and respect.
Ensure that you are in a wellventilated area when using this product.
Keep the Seaterhead out of reach of children and vulnerable individuals.
Familiarize yourself with the product manual for complete usage instructions.
Regularly check for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended load specifications for the Seaterhead.
Always use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
operating the Seaterhead.
Ensure that the Seaterhead is securely attached to the reloading press before use.
Avoid using the Seaterhead in damp or wet conditions to prevent electrical hazards.
Be cautious of moving parts during operation to avoid injury.
Only use the Seaterhead for its intended purpose; misuse can lead to accidents or product failure.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the reloading press is turned off and unplugged.
Attach the TRIEBEL Seaterhead to the reloading press according to the manufacturer's instructions
in the manual.
Tighten all screws and fittings securely to prevent loosening during operation.

Usage:2.

Set the desired parameters according to the type of bullets you are reloading.
Insert the appropriate caliber bushing (7.62/.30) into the Seaterhead.
Place the cartridge case into the reloading press.
Operate the press slowly and steadily, ensuring that the Seaterhead is functioning correctly.
Monitor the process closely to avoid any misalignment or malfunction.

PostUse:3.

After use, clean the Seaterhead to remove any residue or debris.
Store the Seaterhead in a dry, secure location away from children and unauthorized users.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the Seaterhead in regular household waste.
If the Seaterhead is damaged beyond repair, contact local waste management services for proper



disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the TRIEBEL Seaterhead, please refer to the product manual or contact
the designated support channels provided by the manufacturer.

Thank you for prioritizing safety and following these guidelines while using the TRIEBEL Seaterhead. Your
adherence to these instructions helps ensure a safe and effective reloading experience.



Guía de Instrucciones de Seguridad para TRIEBEL
Seaterhead Caliber 7,62/.30 Type: R65
Introducción
Bienvenido a la guía de seguridad para el TRIEBEL Seaterhead, un accesorio diseñado para mejorar la precisión
en el proceso de recarga. Este documento proporciona información importante sobre el uso seguro del
producto, así como directrices para su instalación, uso y eliminación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el Seaterhead fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no presenta daños.
Utiliza el Seaterhead únicamente para el propósito previsto.
Si notas algún comportamiento inusual durante el uso, detén el uso inmediatamente y revisa el producto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre gafas de seguridad al manipular componentes de recarga.
Asegúrate de trabajar en un área bien ventilada para evitar la acumulación de vapores.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de obstáculos para prevenir accidentes.
No sobrecargues el Seaterhead; sigue las especificaciones del fabricante.
Almacena el Seaterhead en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Seaterhead:1.

Asegúrate de que el equipo de recarga esté apagado y desconectado.
Retira el Seaterhead antiguo, si es necesario, siguiendo las instrucciones del fabricante.
Coloca el nuevo Seaterhead en su lugar, asegurándote de que esté bien fijado.
Verifica que el diámetro (in) del Seaterhead sea compatible con tu equipo de recarga (en este
caso, .300).

Uso del Seaterhead:2.

Ajusta la configuración de crimp según tus necesidades.
Realiza una prueba de carga con un solo cartucho para asegurarte de que todo funcione
correctamente.
Monitorea el proceso de recarga y ajusta según sea necesario para mantener la precisión.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar el Seaterhead, asegúrate de seguir las normativas locales sobre eliminación de
residuos.
No tires el Seaterhead en la basura común. Consulta con tu centro de reciclaje local para obtener
información sobre el reciclaje de productos de metal y plástico.
Asegúrate de que el producto esté completamente inerte antes de su eliminación.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre la seguridad del producto, consulta el manual del usuario o contacta a un
representante de TRIEBEL. Recuerda que es importante reportar cualquier producto que consideres inseguro a
las autoridades competentes.

Conclusión
El TRIEBEL Seaterhead está diseñado para ser un accesorio seguro y eficiente. Siguiendo estas pautas de
seguridad, puedes asegurarte de que tu experiencia de recarga sea positiva y sin incidentes. Mantente
informado sobre las actualizaciones de seguridad a través de plataformas oficiales y utiliza siempre el producto
de manera responsable.



Guide de Sécurité pour le TRIEBEL Seaterhead
Introduction
Merci d'avoir choisi le TRIEBEL Seaterhead, Calibre 7,62/.30 Type : R65. Ce produit est conçu pour améliorer ton
expérience de rechargement tout en garantissant sécurité et efficacité. Merci de lire attentivement ce guide de
sécurité pour comprendre comment utiliser le produit de manière sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Manipule toujours le Seaterhead avec soin et respect.
Assuretoi d'être dans un endroit bien ventilé lors de l'utilisation de ce produit.
Garde le Seaterhead hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Familiarisetoi avec le manuel du produit pour des instructions complètes d'utilisation.
Vérifie régulièrement les signes d'usure ou de dommages avant utilisation.
Signale toute condition dangereuse ou incident aux autorités appropriées.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépasse pas les spécifications de charge recommandées pour le Seaterhead.
Utilise toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des lunettes de
sécurité et des gants, lors de l'utilisation du Seaterhead.
Assuretoi que le Seaterhead est solidement fixé à la presse de rechargement avant utilisation.
Évite d'utiliser le Seaterhead dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir les risques
électriques.
Sois prudent avec les pièces mobiles pendant l'opération pour éviter les blessures.
N'utilise le Seaterhead que pour son usage prévu ; une mauvaise utilisation peut entraîner des accidents
ou des défaillances du produit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Assuretoi que la presse de rechargement est éteinte et débranchée.
Fixe le TRIEBEL Seaterhead à la presse de rechargement selon les instructions du fabricant dans le
manuel.
Serre toutes les vis et raccords de manière sécurisée pour éviter qu'ils ne se desserrent pendant
l'opération.

Utilisation :2.

Régle les paramètres souhaités selon le type de cartouches que tu recharges.
Insère le bushing de calibre approprié (7,62/.30) dans le Seaterhead.
Place la douille dans la presse de rechargement.
Actionne la presse lentement et régulièrement, en t'assurant que le Seaterhead fonctionne
correctement.
Surveille le processus de près pour éviter tout désalignement ou dysfonctionnement.

Après Utilisation :3.

Après utilisation, nettoie le Seaterhead pour enlever tout résidu ou débris.
Range le Seaterhead dans un endroit sec et sécurisé, loin des enfants et des utilisateurs non
autorisés.



Instructions de Mise au Rebut
Élimine le produit conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas le Seaterhead avec les déchets ménagers ordinaires.
Si le Seaterhead est endommagé audelà de toute réparation, contacte les services de gestion des
déchets locaux pour connaître les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le TRIEBEL Seaterhead, merci de te référer au manuel du
produit ou de contacter les canaux de support désignés fournis par le fabricant.

Merci de prioriser la sécurité et de suivre ces directives lors de l'utilisation du TRIEBEL Seaterhead. Ton respect
de ces instructions contribue à garantir une expérience de rechargement sûre et efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del TRIEBEL
Seaterhead
Introduzione
Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead, Calibro 7.62/.30 Tipo: R65. Questo prodotto è progettato per
migliorare la tua esperienza di ricarica garantendo sicurezza ed efficienza. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare il prodotto in modo
sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggia sempre il Seaterhead con cura e rispetto.
Assicurati di trovarti in un'area ben ventilata quando utilizzi questo prodotto.
Tieni il Seaterhead fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Familiarizzati con il manuale del prodotto per istruzioni complete sull'uso.
Controlla regolarmente eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non superare le specifiche di carico raccomandate per il Seaterhead.
Utilizza sempre l'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza e
guanti, quando operi il Seaterhead.
Assicurati che il Seaterhead sia fissato saldamente alla pressa di ricarica prima dell'uso.
Evita di utilizzare il Seaterhead in condizioni umide o bagnate per prevenire rischi elettrici.
Fai attenzione alle parti in movimento durante l'operazione per evitare infortuni.
Utilizza il Seaterhead solo per lo scopo previsto; un uso improprio può portare a incidenti o guasti del
prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurati che la pressa di ricarica sia spenta e scollegata.
Fissa il TRIEBEL Seaterhead alla pressa di ricarica secondo le istruzioni del produttore nel manuale.
Serrare tutte le viti e i raccordi in modo sicuro per prevenire allentamenti durante l'operazione.

Uso:2.

Imposta i parametri desiderati in base al tipo di proiettili che stai ricaricando.
Inserisci il bushing di calibro appropriato (7.62/.30) nel Seaterhead.
Posiziona il bossolo nella pressa di ricarica.
Aziona la pressa lentamente e con costanza, assicurandoti che il Seaterhead funzioni
correttamente.
Monitora attentamente il processo per evitare qualsiasi disallineamento o malfunzionamento.

PostUso:3.

Dopo l'uso, pulisci il Seaterhead per rimuovere eventuali residui o detriti.
Conserva il Seaterhead in un luogo asciutto e sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali.
Non smaltire il Seaterhead nei rifiuti domestici normali.
Se il Seaterhead è danneggiato oltre la riparazione, contatta i servizi di gestione dei rifiuti locali per i
metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il TRIEBEL Seaterhead, ti preghiamo di fare riferimento al
manuale del prodotto o di contattare i canali di supporto designati forniti dal produttore.

Ti ringraziamo per aver dato priorità alla sicurezza e per aver seguito queste linee guida durante l'uso del
TRIEBEL Seaterhead. La tua adesione a queste istruzioni contribuisce a garantire un'esperienza di ricarica sicura
ed efficace.



TRIEBEL Seaterhead Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte TRIEBEL Seaterhead, Kaliber 7.62/.30 Type: R65. Dette produktet er designet for å
forbedre din omlastingserfaring samtidig som det sikrer sikkerhet og effektivitet. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye for å forstå hvordan du bruker produktet på en trygg og effektiv måte.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Håndter alltid Seaterhead med forsiktighet og respekt.
Sørg for at du befinner deg i et godt ventilert område når du bruker dette produktet.
Hold Seaterhead utenfor rekkevidde av barn og sårbare personer.
Bli kjent med produktmanualen for fullstendige bruksanvisninger.
Kontroller jevnlig for tegn på slitasje eller skade før bruk.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Ikke overskrid de anbefalte lastekspesifikasjonene for Seaterhead.
Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, når du betjener
Seaterhead.
Sørg for at Seaterhead er sikkert festet til omlastingspressen før bruk.
Unngå å bruke Seaterhead i fuktige eller våte forhold for å forhindre elektriske farer.
Vær forsiktig med bevegelige deler under drift for å unngå skader.
Bruk kun Seaterhead til sitt tiltenkte formål; feilbruk kan føre til ulykker eller produktfeil.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Sørg for at omlastingspressen er slått av og frakoblet.
Fest TRIEBEL Seaterhead til omlastingspressen i henhold til produsentens instruksjoner i
manualen.
Stram alle skruer og tilkoblinger sikkert for å forhindre at de løsner under drift.

Bruk:2.

Sett de ønskede parametrene i henhold til typen kuler du omlaster.
Sett inn den passende kaliberbushingen (7.62/.30) i Seaterhead.
Plasser patronhuset i omlastingspressen.
Betjenn pressen sakte og jevnt, og sørg for at Seaterhead fungerer korrekt.
Overvåk prosessen nøye for å unngå feiljustering eller funksjonsfeil.

Etter bruk:3.

Etter bruk, rengjør Seaterhead for å fjerne eventuelle rester eller rusk.
Oppbevar Seaterhead på et tørt, sikkert sted, unna barn og uautoriserte brukere.

Avfallsinstruksjoner
Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast Seaterhead i vanlig husholdningsavfall.
Hvis Seaterhead er ødelagt utover reparasjon, kontakt lokale avfallshåndteringstjenester for riktige



avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående TRIEBEL Seaterhead, vennligst referer til produktmanualen
eller kontakt de angitte støttekanalene fra produsenten.

Takk for at du prioriterer sikkerhet og følger disse retningslinjene mens du bruker TRIEBEL Seaterhead. Din
overholdelse av disse instruksjonene bidrar til en trygg og effektiv omlastingserfaring.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla TRIEBEL
Seaterhead Kaliber 7,62/.30 Typ: R65
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup TRIEBEL Seaterhead. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o precyzyjnym
formatowaniu szyjek łuskowych. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie, prosimy o uważne
zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizować ryzyko wypadków.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń. Nie używaj uszkodzonego sprzętu.
Utrzymuj miejsce pracy w czystości, aby uniknąć potknięć i innych wypadków.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że Seaterhead jest odpowiednio zamocowany przed rozpoczęciem pracy.
Nie używaj Seaterhead z niewłaściwymi kalibrami lub w połączeniu z innymi akcesoriami, które nie są
zalecane przez producenta.
Zachowuj ostrożność podczas pracy z materiałami wybuchowymi i chemikaliami.
Nie pozwól, aby dzieci miały dostęp do produktu ani do miejsca pracy.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja Seaterhead:1.

Upewnij się, że wszystkie części są czyste i suche przed montażem.
Zamocuj Seaterhead do odpowiedniego narzędzia, upewniając się, że jest stabilny.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są prawidłowo zainstalowane i nie ma luzów.

Użytkowanie:2.

Przed rozpoczęciem pracy, upewnij się, że masz odpowiednie materiały do formatowania.
Używaj Seaterhead zgodnie z instrukcją, aby uzyskać najlepsze wyniki.
Po zakończeniu pracy, oczyść Seaterhead z resztek materiałów.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
W przypadku niepewności co do sposobu utylizacji, skontaktuj się z lokalnymi władzami lub punktami
zbiórki odpadów.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym punktem serwisowym.



Podsumowanie
Przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie TRIEBEL
Seaterhead. Zawsze bądź świadomy potencjalnych zagrożeń i stosuj się do zasad bezpieczeństwa. Dziękujemy
za wybór naszego produktu!



TRIEBEL SEATERHEADS Käyttöohjeet
Johdanto
Tervetuloa TRIEBEL Seaterhead tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyvä ja lue tämä ohje
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, eikä sitä saa käyttää alle 18vuotiaiden toimesta.
Tarkista tuote ennen käyttöä ja varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen, kuten käyttöohjeessa on määritelty.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät seaterheadia.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja puhdas.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsyneenä tai huonovointisena.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai jos sen toimintakyky on heikentynyt.
Älä yritä korjata tai muokata tuotetta itse.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä ennen asennusta.
Asenna seaterhead valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

Käyttö2.

Käynnistä laite vain, kun se on asennettu oikein ja kaikki turvatoimet on otettu käyttöön.
Seuraa käyttöohjeita tarkasti ja käytä tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä käytön aikana.
Lopeta käyttö heti, jos huomaat tuotteen toiminnassa poikkeavuuksia tai ongelmia.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää ympäristöystävällisesti. Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen
hävittämisestä.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana.
Ota yhteys paikalliseen jätehuoltoon tai kierrätyskeskukseen saadaksesi lisätietoja.

Lisätietoja ja tuki
Tuotteen käyttöön liittyvissä kysymyksissä tai turvallisuuteen liittyvissä huolenaiheissa, ota yhteys valmistajaan
tai jälleenmyyjään. He tarjoavat tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteeseen liittyen.

Kiitos, että valitsit TRIEBEL Seaterheadin. Käytä tuotetta turvallisesti ja nauti sen tarjoamista mahdollisuuksista!



Säkerhetsinstruktioner för TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 7,62/.30 Typ: R65
Introduktion
Tack för att du valt TRIEBEL Seaterhead. Denna produkt är designad för att användas med Crimp och
BenchRestSeaters från Triebel. För att säkerställa en säker och korrekt användning av produkten, vänligen följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att läsa och förstå alla instruktioner innan du använder produkten.
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte en skadad produkt.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med verktyg och utrustning.
Kontrollera att Seaterhead är korrekt installerad innan användning.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller instabila miljöer.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp och hinder.
Följ alltid tillverkarens rekommendationer angående användning och underhåll.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Seaterhead:1.

Kontrollera att alla delar är kompletta och i gott skick.
Fäst Seaterhead på det avsedda verktyget enligt tillverkarens anvisningar.
Se till att Seaterhead sitter ordentligt och är säkert fäst.

Användning av Seaterhead:2.

Justera Seaterhead enligt de specifika krav som anges i manualen.
Använd produkten med försiktighet och följ noggrant de angivna stegen för att undvika olyckor.
Efter användning, stäng av och rengör verktyget noggrant.

Avfallsanvisningar
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering och återvinning av metallprodukter.
Kontakta din lokala avfallsmyndighet för mer information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att
ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig vid kontakt.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv
användning av TRIEBEL Seaterhead.



Návod pro bezpečné používání TRIEBEL
Seaterhead Kalibr 7,62/.30 Typ: R65
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili TRIEBEL Seaterhead. Tento produkt je určen pro použití s Crimp a
BenchRestSeaters od společnosti Triebel. Abychom zajistili vaši bezpečnost a optimální výkon produktu, prosím,
pečlivě si přečtěte tento návod a dodržujte uvedené pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Kontrolujte produkt před každým použitím na známky poškození nebo opotřebení.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte produkt používat a kontaktujte odborníka.
Používejte produkt pouze pro zamýšlený účel a v souladu s těmito pokyny.
Zajistěte, aby byl pracovní prostor dobře osvětlený a čistý.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s produktem noste vhodné ochranné brýle a rukavice.
Vyvarujte se kontaktu s ostrými hranami a pohyblivými částmi.
Nepoužívejte produkt v blízkosti otevřeného ohně nebo zdrojů tepla.
Ujistěte se, že je produkt správně upevněn a stabilní před použitím.
Nikdy se nepokoušejte opravit nebo upravit produkt, pokud nejste kvalifikovaný odborník.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Ujistěte se, že je pracovní prostor čistý a uspořádaný.

Instalace:2.

Nainstalujte Seaterhead podle pokynů uvedených v manuálu výrobce.
Ujistěte se, že je Seaterhead pevně a správně připojen k zařízení.
Zkontrolujte, zda jsou všechny šrouby a upevnění bezpečně utaženy.

Používání:3.

Před každým použitím zkontrolujte Seaterhead na známky opotřebení nebo poškození.
Používejte Seaterhead pouze s kompatibilními zařízeními a příslušenstvím.
Sledujte proces a vyhněte se jakémukoli riziku, které by mohlo nastat během provozu.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení životnosti produktu jej zlikvidujte odpovídajícím způsobem.
Zkontrolujte místní předpisy a směrnice pro správnou likvidaci výrobků.
Pokud je produkt poškozený nebo nebezpečný, informujte příslušné orgány nebo odborníky na likvidaci.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se prosím obraťte na příslušné kontaktní místo v
EU.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání TRIEBEL Seaterhead. Přejeme vám úspěšné a bezpečné
používání!
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